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1 Tj. nie byle jakim, niepo$lednim (<x>500 3:10</x>L.).
2 nauczycielem, s18Gokarog, 70 , instruktorem.
3 Nikodem powinien byt o tym wiedzie¢, zob. <x>240 30:4-5</x>; <x>290 44:3-5</x>; <x>330 37:9-10</x>.
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